
THOMPSON CENTER DIMENSION PICATINNY SCOPE MOUNT -
THOMPSON CENTER DIMENSION 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA

EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run the
full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope
rings and other accessories. The channel in the center reduces the overall mass
of the mount. Also, in many cases, it will not obstruct usage of factory iron sights.
EGW one-piece scope mounts are the obvious choice for hunters and tactical
shooters alike. They machine these in their shop using one of their machining
centers. After machining, the mounts are tumbled, sand blasted, and Type II
anodized for long lasting durability. Installation: EGW recommends 20 inch lbs of
torque and a drip of blue loctite (loctite is sold separately).

Attributes

Name: THOMPSON CENTER DIMENSION 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000642
Mfr. No.: 46952
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Thompson Center
Material: Aluminum
Model: Dimension
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370113415

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den THOMPSON CENTER
DIMENSION PICATINNY SCOPE MOUNT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des THOMPSON CENTER DIMENSION PICATINNY SCOPE MOUNT.
Diese Anleitung gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts unbeschädigt sind, bevor Sie mit der Installation oder Nutzung
beginnen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezüglich
der Verwendung von Schusswaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Installation, ob Ihr Receiver mit den Abmessungen des Montagesystems
übereinstimmt.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lösen während der
Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Materialien (z. B. blauen Loctite) für die Installation, um
eine sichere Montage zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z. B. sehr hohen oder niedrigen Temperaturen)
zu verwenden, da dies die Leistung beeinträchtigen kann.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Montagezubehörs und ersetzen Sie beschädigte Teile sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Messen Sie den Abstand der Löcher in Ihrem Receiver, um sicherzustellen, dass er mit den
veröffentlichten Abmessungen übereinstimmt.
Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.

Installation:

Platzieren Sie die PicatinnySchiene auf dem Receiver.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 inch lbs fest an.
Tragen Sie einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Lösen zu verhindern.

Nutzung:

Montieren Sie Zielfernrohrringe und andere Zubehörteile gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor jeder Nutzung die Festigkeit der Montage und die Ausrichtung des Zielfernrohrs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden. Halten Sie sich stets an die gesetzlichen Vorgaben und verwenden Sie das Produkt
verantwortungsbewusst.
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Thompson Center Dimension Picatinny Scope Mount
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Thompson Center Dimension Picatinny Scope Mount. This product has been designed
for safe and effective use with your firearm. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure a
secure installation and optimal performance.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related accessories with care.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope mount for signs of wear or damage.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the hole spacing in your receiver matches the dimensions provided by EGW.
Avoid overtightening the screws, as this may damage the mount or the firearm.
Be aware that the Picatinny cross slots allow for flexibility in mounting, but improper placement may affect
your shooting accuracy.
If using factory iron sights, verify that the mount does not obstruct their use.
Always use the recommended blue Loctite to secure the screws, as this helps prevent loosening during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather necessary tools: a torque wrench and a drip of blue Loctite (sold separately).
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation:

Confirm that your firearm is unloaded.
Measure the hole spacing in your receiver to ensure compatibility.
Align the scope mount with the holes on the receiver.
Insert the screws into the mount and the receiver holes.
Use a torque wrench to tighten the screws to 20 inch lbs of torque.
Apply a small drop of blue Loctite to each screw before final tightening.

Usage:

Once installed, attach your scope rings and any other accessories as needed.
Check that all components are securely fastened before use.
Test the setup at a safe shooting range to ensure proper alignment and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for aluminum materials when available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's guidelines or contact the
appropriate support services.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Thompson Center
Dimension Picatinny Scope Mount. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
Picatinny EGW Thompson Center Dimension

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette Picatinny EGW pour votre carabine Thompson Center Dimension. Ce
guide a pour but de vous fournir des instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience sûre et
agréable. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état du montage et des accessoires associés.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :
Risques de chute de la lunette si le montage n'est pas correctement installé.
Risques de blessure si des outils inappropriés sont utilisés lors de l'installation.

Instructions pour éviter ces dangers :
Assurezvous que tous les composants sont en bon état avant l'installation.
Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour le montage.

Mises en garde spécifiques :
Ne pas dépasser le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation.
Utilisez une goutte de loctite bleue pour assurer la sécurité de l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Mesurez l'espacement des trous dans votre récepteur pour confirmer la compatibilité avec le montage.
Rassemblez les outils nécessaires : clé dynamométrique, loctite bleue, et tournevis.

Installation :

Positionnez le montage sur le rail Picatinny de votre carabine.
Alignez les trous du montage avec ceux du récepteur.
Appliquez une goutte de loctite bleue sur les vis.
Serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs.

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez que le montage est bien fixé et stable.
Montez les anneaux de lunette et d'autres accessoires selon vos besoins.
Assurezvous que le canal central ne bloque pas l'utilisation des organes de visée en fer d'origine.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé, suivez les directives de votre municipalité pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de vérifier les mises à jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety
Gate de l'UE.

Conclusion
En suivant ce guide, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du montage de
lunette Picatinny EGW. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas à consulter un professionnel qualifié.
Restez vigilant et tirez en toute sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio del Mirino
Picatinny THOMPSON CENTER DIMENSION

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio del mirino Picatinny THOMPSON CENTER DIMENSION di EGW. Questo
prodotto è progettato per offrire una soluzione sicura e affidabile per il montaggio di ottiche sulla tua arma. Per
garantire un uso sicuro e corretto, si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida
contenute in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Verifica che il montaggio sia compatibile con il tuo modello di arma.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Non tentare di riparare il prodotto da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando installi il montaggio, assicurati che l'arma sia scarica e non pronta all'uso.
Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione.
Segui le istruzioni di coppia di serraggio raccomandate (20 pollicilbs) per evitare danni.
Applica una goccia di Loctite blu per garantire una tenuta sicura (Loctite venduto separatamente).
Non sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili.
Se noti un comportamento anomalo o instabilità durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e verifica il
montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: chiave dinamometrica, Loctite blu, e cacciavite.

Misurazione:

Misura la distanza dei fori nel ricevitore per confermare che corrispondano alle dimensioni pubblicate.

Installazione:

Posiziona il montaggio del mirino sulla slitta Picatinny.
Allinea i fori del montaggio con quelli del ricevitore.
Inserisci le viti e serra leggermente senza applicare la coppia di serraggio finale.
Applica una goccia di Loctite blu su ogni vite.
Utilizza la chiave dinamometrica per serrare le viti fino alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs.

Controllo Finale:

Verifica che il montaggio sia saldamente fissato.
Controlla che non ci siano movimenti o allentamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali
metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale
di EGW. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, puoi garantire un uso sicuro e duraturo del montaggio del
mirino Picatinny THOMPSON CENTER DIMENSION di EGW. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra
priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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THOMPSON CENTER DIMENSION PICATINNY SCOPE
MOUNT KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa THOMPSON CENTER DIMENSION PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote
on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja turvallista kiinnitystä tähtäinkiikareille. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen
turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä sekä muita tärkeitä tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnikkeiden kunto ja tiukkuus.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä liiallista vääntöä asennuksen aikana; käytä suositeltua 20 tuumaa lbs vääntöä.
Käytä sinistä Loctitea (myydään erikseen) estämään kiinnikkeiden irtoaminen.
Varmista, että kaikki lisävarusteet ovat yhteensopivia Picatinnykiskon kanssa.
Älä peitä tai estä näkyvyyttä tähtäinkiikareilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus

Mittaa reiän väli vastaanottimessasi varmistaaksesi, että se vastaa EGW:n julkaistuja mittoja.
Aseta Picatinnykiinnike paikalleen ja varmista, että se on tasaisesti.
Käytä suositeltua vääntöä (20 tuumaa lbs) ja lisää sinistä Loctitea kiinnikkeiden varmistamiseksi.

Käyttö

Kun kiinnike on asennettu, tarkista, että se on tiukasti paikallaan ennen ampumista.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita, jotka ovat yhteensopivia Picatinnykiinnikkeen kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit on käsitelty oikein.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Kaikilla tuotteilla tulee olla
EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.

Huomioi, että tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti. Se kattaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet, jotka auttavat sinua käyttämään THOMPSON CENTER DIMENSION
PICATINNY SCOPE MOUNT tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Návod k bezpečnému používání montáže puškohledu
THOMPSON CENTER DIMENSION PICATINNY

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání montáže puškohledu THOMPSON CENTER
DIMENSION PICATINNY. Dodržováním pokynů v tomto návodu zajistíte bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby montáž byla používána pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montáž na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že všechny díly jsou v dobrém stavu a správně fungují.
Při instalaci montáže používejte doporučený utahovací moment 20 palcových liber.
Použijte kapku modrého Loctite pro zajištění šroubů (Loctite se prodává samostatně).
Pokud se montáž nebo puškohled zdají být poškozené, nepoužívejte je a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Změřte vzdálenost otvorů ve vašem přijímači, abyste potvrdili, že odpovídá rozměrům montáže.
Umístěte montáž na Picatinny lištu tak, aby drážky byly správně zarovnány.
Upevněte montáž pomocí šroubů a utáhněte je na doporučený moment.
Zkontrolujte montáž a ujistěte se, že je pevně připevněná a stabilní.
Připevněte puškohled podle pokynů výrobce puškohledu.
Před použitím proveďte kontrolu celkového sestavení a ujistěte se, že všechno funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci starých nebo poškozených dílů dodržujte místní předpisy o odpadech.
Materiály jako hliník a plast mohou být recyklovány; zkontrolujte místní možnosti recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je model a číslo šarže, pokud je to možné.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a poskytuje
jasné pokyny pro bezpečné používání montáže puškohledu THOMPSON CENTER DIMENSION. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.


